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1833. 1413 d. 18 Nov. Linkoping.

Knut, biskop i Linkoping, och riddaren Ivar Nilsson, §stgotalagman, filla rifstetingsdom, hvari-
genom Jonsberg och Jonsbergs qvarn, Vebbantorp, Klockarebo, »Hakla», Stockholmstorp, Perstorp och
Bjorné, som Esbjorn Djeken och Josse Martinsson frintagit hustru Katarina Gilikinsdotter, tilldémas
henne.

Orig. p& perg. i Sv. Riksark.,

Wi Knwt, meth Gudz nadh biskop i Lincopunge, konungxdom hawande a
werdhelikx herra wagna konung Erikx, ok Ifwar Niclisson, riddare ok Osgota
laghman, kennomps meth thesso waro opno brefwe, attha wi reefstathing hioldom
i Lyncepunge meth almoghanom aff @stkinda haredhe, arom epter Gudz byrdh
m°cd°xiij, atta dagha nest epter sancti Martens dagh, keerdhe herra Niclis Gotz-
stafson riddare a hustru Katerina Gylikindzdotters wegna vppa thessen godz
Joansbeergh ok Joansbsergha qweern, Wibiornathorp, Klokkarabodha ok en thridh-
iung i Haklom ok the hollma ther vnder liggia ok vppa Stokholmsthorp ok en
gardh i Pethersthorp ok Biorngna, at Esbiorn Diekn ok Josse Martensson hafdhe
them olaghlika aff henne taghit, ok the nempden, som forra for Esbiorne witnat
hafdhe, wiste enkte aff konung Magnusa ok konung Haquona breff, at the ther
wm ranzakat hafdho, swa ') at hmredhit hafdhe engin ret til the fornempdo godz
vtan dgmdo the gozen til Joan Andrisson ok hans arfwa till mwerdhelika wgho,
swa som therra oppit breff fullelika wtwisa, til hwilkit bref wi wart breff til-
hengiom til witnisbyrdh, ok epter thy som nempden nw witnat ok funneth hafuer,
swa som @r Haquon i Gladheem, ﬂarten Bolyxe, Suni i Wtsetrom, Olafuer i
Gronawadh, Magnus i Obbabodhum, Marten i Gekstadhum, Joan Andrisson, Niclis
Sighurdzsson ok Ingemar i Jwmrastadhum, Erik i Kettinge, Botwidh i Hinne-
stadhum ok Magnus i Wekulstadhum, at the godz waro for:do hustrv Katerine
olaghlika aff takin, tildompdom wi henne the for:do godzen ok henna arfwom ok
alt thet hon kan meth retto bewisa at Esbiorn oc Josse Martensson hafwa aff
them opburit, ok hwat thet hzlzt @r, som the toko wt aff henna gardh Jonsberg,
i geen gifwa innan siex wikur @pter thet the brefuit hert hafwa, meth s@mio
eller swornom edh, widher therra firatighi mark for konungx dom ok siex mark
for laghmandz dom. Til mere wisso ok hoghre bewaring hengiom wi war in-
cighle for thetta breff meth therra godhra manna incighle til skipadhe wrw, at
sitia ofuer thessom raefstom maedher oss, som @r herra Boo Stensson riddare,
Magnus Erikxsson, Niclis Eriksson ok Halzsten Ingewaldzsson ok Thielwe Karls-
son. Datum anno, die et loco, quibus supra.

P4 frinsidan: Mynna systers barna breff.

Af de sju sigillen aterstdr blott N. 2: Se N. 186,1.
Forut tryckt i K. Vitterhets-Akademiens Handlingar, Ny Féljd. Fjerde delen, sid. 328—329.

I) Detta och foljande trenne ord upprepade genom felskrifning.



